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Classes for Parents jCursos para padres!

) _ Aprenda como ayudar a su hijo a ser exitoso en la escuela
Learn how to help your child succeed in School

Ofrecemos cuatro clases sin costo:
We are offering four classes at no cost: W
v

Eorycnty of Tuesdays & Thursdays : | : Padres de

Estudiantes afroamericanos
African American and Black Learners Aprenda sobre los roles, cultura e identidad propia donde la base esel

Learn about roles, culture, and self-identity by focusing on , ; ' i 7 desarollo del lenguaje, laaritméticay la preparacién paralo
language development, numeracy, and college-and-career | Y £ i universidad o una capacitacion.
readiness. |
= = o Beickias cle Miércolesy Jueves
: T ety =y Estudiantes eneducacién al
Exceptional Learners s3pec:

Conozeala historia delaeducacionespecial, derechos delos
lmmommmwofspmmwmnwm ! padres, el Programa de Educacién ndividualizado (IEP) y las
xlmﬁmﬁmﬂ IEP), and key transitions ) 3 transiciones que son clave paraestudiantes en educacin

odesde  nesywmartes >
PI—— Mondnya&Tuasduyn— o Padres de ¥ —— % |

Youngest Learners Estudiantes de educacién temprana

{ > Aprenda los fundamentos del lenguaje, afabetizacién,
Learn the foundations of language, literacy, numeracy, social- ' - ; aritmética, el desarrollo fisico, socicemocional y la impertancia
emotional and physical development, and the importanceof N’ | R s del iueno durante la etaoa infantil.

3 OHI.?HECIusses 2 iRegiStl‘ese hOY!
SIQn up tOdaY! s Escanee el coédigo QR

Scan the QR code, Call (323) 224-5995 Visite LAUSDAduItEd.orgiHeIpYourChlld

Visit LAUSDAdultEd org/HelpYourChild Liame (323) 224-5995
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CalKIDS Program

K DS

The first step toward college

Who: Newborns Students

Eligible California low-income public school

All babies born in California on or after
students in grades 1-12

July 1, 2022, regardless of family income

What: Up to $100 for every newborn' $500 for low-income public school students

$25 for claiming CalKIDS account $500 additional for foster youth

$500 additional for students

$50 for linking to a new or existing
identified as homeless

ScholarShare 529 account’

Check eligibility and/or claim account at CalKIDS.org

Claim and link to a ScholarShare 529 account

How:

1. The California Kids Investment and Development Savings Program (CalKIDS) is a children’s savings account program, administered by the ScholarShare Investment Board, an agency of the state of
California. CalKIDS will provide children born in California with college savings accounts, including seed deposits and other potential incentives, to help pay for future qualified higher education
expenses. To learn more about CalKIDS or opt out of the program entirely, please see the Program Terms and Conditions at CalKIDS.org. CalKIDS participants may also establish individual accounts

with ScholarShare 529, California’s 529 College Savings Plan.



Programa de CalKIDS

K DS

The first step toward college

Recién Nacidos Estudiantes
Estudiantes elegibles de escuelas publicas de bajos

Todos los bebés nacidos en California a partir del 1 de
ingresos de California en los grados 1 a 12

julio de 2022, independientemente de los ingresos
familiares.

$500 para estudiantes de escuelas publicas de bajos

Hasta $100 por cada recién nacido’
ingresos

$25 por solicitar una cuenta de CalKIDS
$500 adicionales para jévenes de crianza
$50 por vincular una cuenta nueva o existente de

ScholarShare 529° $500 adicionales para estudiantes identificados como

sin hogar

Verifique su elegibilidad y/o reclame su cuenta en CalKIDS.org

1. El Programa de Ahorros para la Inversién y el Desarrollo de los Nifios de California (CalKIDS) es un programa de cuentas de ahorro para nifios, administrado por la Junta de Inversiones ScholarShare, una agencia del estado de California. CalKIDS
proporcionara a los nifios nacidos en California cuentas de ahorro para la universidad, incluyendo depdsitos iniciales y otros posibles incentivos, para ayudarles a cubrir los gastos futuros de educacion superior que califiquen. Para obtener mas informacién
sobre CalKIDS o para cancelar su participacion en el programa, consulte los Términos y Condiciones del Programa en CalKIDS.org. Los participantes de CalKIDS también pueden abrir cuentas individuales con ScholarShare 529, el Plan de Ahorros

Universitarios 529 de California.




What is LIFE?

The LIFE Program helps qualifying LA County
residents save on fares. Once you're in the
program, you can purchase discounted passes
or load 20 free regional rides on Metro or any
participating transit agencies.

The figures below are valid from
July 1, 2024 to June 30, 2025.

$53,000 or less
$60,600 or less
$68,150 or less
$75,750 or less

$81,800 or less
$87,850 or less

How to Enroll

Step 1

Gather the required docume

To complete your application, please have
the following:

1. Photo ID
> Applicant must be 18 years of age, or enroll
with an adult as head of household

2. Proof of Income

> Medi-Cal, EBT eligibility letter, any proof of
public benefit, Social Security award, check stub
or tax return,
OR

> Self-certify your income

Step 2

Sign up for the LIFE program

Apply online at metro.net/LIFE or submit your
completed application:

> By visiting a Metro Customer Center or a
participating transit agency

> By email, mail or in-person at International
Institute of Los Angeles (IILA), see Where to
Apply for a list of locations

Step 3

Load LIFE fare

Each month, load 20 free rides or purchase a
discounted transit pass:

> Call 866.TAPTOGO (1.866.827.8646)

> Online at taptogo.net

> Download the TAP app, taptogo.net/TAP-App

> In person at a TAP vendor near you,
taptogo.net/vendors

Step 4

Additional savings on Metro

Apply for a Reduced Fare TAP Card
LIFE participants can receive additional
discounts. You qualify if you are a:

> Senior 62+

> Person with a disability

> College/Vocational student
> K-12 student

To submit your application, visit a Metro
Customer Center or taptogo. net/reduced fare.

Where to Apply

If you wish to apply in person at an |ILA office,
the location will depend on where you live.

If you live in Central LA, South Bay
or Westside Cities:

IILA Southwest Regional Office
3870 Crenshaw BI, Suite 229
Los Angeles, CA gooo8
323.870.8567
lifeinfo@iilosangeles.org

Ifyou live in Gateway Cities or the
San Gabriel Valley:

IILA Southeast Regional Office
9060 Telstar Av, Suite 223

El Monte, CA 91731
818.244.2550
lifeinfo@iilosangeles.org

If you live in Antelope Valley,
San Fernando Valley or Santa
Clarita Valley:

IILA Northwest Regional Office
14546 Hamlin St, Suite 105
Van Nuys, CA 9141
818.527.4464
lifeinfo@iilosangeles.org

General Questions

Metro
213.922.2378
metro.net/LIFE

Application Assistance

International Institute of Los Angeles (IILA)
818.244.2550
323.870.8567
818.527.4464
iilosangeles.org

Load Fare

TAP

866.827.8646
taptogo.net

Scan here

for more
information
about the
LIFE program.

PLEASE RECYCLE THIS MATERIAL.

D Tonsrs G acwme

Effective July 2025




éQué es LIFE?

El programa LIFE ayuda a los residentes del
condado de Los Angeles a ahorrar en tarifas.

Una vez que esté en el programa, puede comprar
pases con descuento o cargar 20 viajes regionales
gratuitos en Metro o en cualquier agencia de
trdnsito participante.

Las cifras a continuacién son vélidas desde el
1 de julio de 2025 hasta el 30 de junio de 2026.

$53,000 o menos
$60,600 o menos
$68,150 o menos
$75,750 o menos

$81,800 o menos
$87,850 o menos

.pase promg..
{pase ProMoc,,

-

Cémo inscribirse

Paso 1

Retina los documentos reque

Para completar su solicitud, por favor tenga
lo siguiente:

1. Identificacién con foto
> El solicitante debe tener 18 afios de edad o
inscribirse con un adulto como jefe de familia

2. Comprobante de ingresos

> Medi-Cal, carta de elegibilidad de EBT,
cualquier comprobante de beneficio ptiblico,
premio del Seguro Social, talén de cheque o
declaracién de impuestos,

0

> Autocertifique sus ingresos

Paso 2

Inscribase en el programa LIF

Solicite en linea en metro.net/LIFE o envie su
solicitud completa:

> Visitando un Centro de atencién al cliente de
Metro o una agencia de trénsito participante

> Por correo electrénico, correo postal o en
persona en el International Institute of
Los Angeles (lILA), consulte Dénde presentar la
solicitud para obtener una lista de ubicaciones

%00 dias disponible pa,, .

Paso 3

Cargue la tarifa LIFE

Cada mes, cargue 20 viajes gratis o compre un
pase de transporte con descuento:

> Llame al 866. TAPTOGO (1.866.827.8646)

> En linea en taptogo.net

> Descargue la aplicacién TAP, taptogo.net /TAP-App

> En persona en un vendedor de TAP cerca de
usted, taptogo.net/vendors

Paso 4
Ahorros adicionales en Metro

Solicite una tarjeta TAP con tarifa reducida
Los participantes de LIFE pueden recibir
descuentos adicionales. Puede optar a ellos
si es:

> Mayor de 62 afios

> Persona con una discapacidad

> Estudiante universitario o vocacional

> Estudiante de K-12

Para enviar su solicitud, visite un
Centro de atencién al cliente de Metro
o taptogo.net/reduced_fare.

Dénde presentar
la solicitud

Si desea presentar la solicitud en persona en
una oficina de IILA, la ubicacién dependera de
dénde viva.

Si vive en Central LA, South Bay o
Westside Cities:

IILA Southwest Regional Office
3870 Crenshaw BI, Suite 229
Los Angeles, CA gooo8
Teléfono: 323.870.8567
lifeinfo@iilosangeles.org

Si vive en Gateway Cities o
San Gabriel Valley:

IILA Southeast Regional Office
9060 Telstar Av, Suite 223

El Monte, CA 91771

Teléfono: 818.244.2550
lifeinfo@iilosangeles.org

Si vive en Antelope Valley, San Fernando

Valley o Santa Clarita Valley:

IILA Northwest Regional Office
14546 Hamlin St, Suite 105
Van Nuys, CA 91411
818.527.4464
lifeinfo@iilosangeles.org

Preguntas generales

Metro
213.922.2378
metro.net /LIFE

Asistencia con la solicitud

International Institute of Los Angeles (IILA)
818.244.2550
323.870.8567
818.527.4464
iilosangeles.org

Cargar tarifa

TAP
866.827.8646

taptogo.net

Escanee
aquf para
obtener mas
informacién
sobre el
programa

Metro &

POR FAVOR, RECICLE ESTE MATERIAL.

26-0107Ps ©2025 LACMTA

®

Vigente a partir de julio 2025




@ LAUSD

UNIFIED

Help LAUSD Go Digital!

Tell us which forms should be digitized!

Goal

to complete

We Want to Hear From You

forms.

The survey will ask
« Which forrms you use most often

= What challenges you face with paper forms
+« What features you'd like in digital forms

Your feedback
« ‘Your input will help us identify which forms should go digital
= We will share your input with the LAUSD Board

= LAUSD is working digitize forms to make them easier and faster for families

Parents and community members: share your experience with school paper

= By digitizing district process we hope to create a more user-friendly LAUSD

Take the Survey Today!
in Parent Portal app
from Oct1- Nov 30

Visit the Parent Portal app at: https://lausdapp.lausd.net

@ LAUSD

UNIFIED

jAyuda a LAUSD airse a lo digital!

iDinos que formularios deberian digitalizarse!

Meta

= LAUSD estd trabajando en digitalizar formularios para que las familias los
puedan completar de manera mas facil y rapida.

Queremos escuchar de ti
Padres y miembros de la comunidad: compartan su experiencia con los
farmularios en papel de la escuela.

La encuesta preguntard: | ¥

* Queé formularios utilizan con mMas frecuencia
Tus comentarios '

« Qué dificultodes enfrentaon con los formularios en papel
* Qué caracteristicaos les gustaria ver en los formularios digitoles

* Tu opinion nos ayudara a identificar qué formularios deberian pasar a lo digital
+ Compartiremos tu opinidn con la Junta de LAUSD

« Al digitalizar los procesos del distrito, esperamos crear un LAUSD mas facil de usar

iResponde la encuesta hoy mismo!
en la aplicacion del Parent Portal
del 1de octubre al 30 de noviembre

Visita la aplicacién Parent Portal en: https:/ [lausdapp.lausd.net

Los Angeles Unified School District « Juntos, estamos construyendo un LAUSD mas amigable para las familias




LAUSD : = . LAUSD

UNIFIED oA = UNIFIED

Regional EdTech Conversatorios de
ListeningSessions " T EdTech por Region
YourVoice, OurFuture = SuVoz, Nuestro Futuro

Join us for an open conversation about how educational Acomparienos en und conversacion abierta sobre la-
technology can best support your child’s learning. forma en que la tecnologia educativa puede apoyar mejor

Parents and families are invited to share their perspectives on educational el aprendlzaje de sus estudiantes.

technology and digital learning. Select your Region'’s session to register. Invitamos a los padres y las familias a compartir sus perspectivas sobre la tecnologia
educativa y el aprendizaje digital. Seleccione la sesién de su Regidn para registrarse.

o T g ] i TN B R

November 12, 2025

South Zoom Link 12 de Noviembre de 2025
5:00 p.m. - 6:00 p.m. e

Sur Enlace de Zoom
5:00 p.m. - 6:00 p.m. e

November 13, 2025 5 5
5:00 p.m. - 6:00 p.m. Zeomiink 12deNevismBigta2d2s Enlace de Zoom

5:00 p.m. - 6:00 p.m.

November9,2025 Zoom Link 19 de Noviembre de 2025 —
5:00 p.m. - 6:00 p.m. —_— 5:00 p.m. - 6:00 p.m. nlace de Zoom

November 20, 2025 Zoom Link 20 de Noviembre de 2025
5:00 p.m. - 6:00 p.m. ——— . . Enlace de Zoom
5:00 p.m. - 6:00 p.m. —_—

Why Participate? éPor qué participar?

« Ensure your family’s voice helps shape LAUSD’s educational technology - Para asegurarse de que la opinién de su familia contribuya a dar forma a los
programs and initiatives. programas e iniciativas de la tecnologia educativa del LAUSD.

+ Share your experiences with school technology, digital citizenship, and screen « Para compartir sus experiencias con la tecnologia escolar, el civismo digital y el
balance. equilibrio en el uso de pantallas.

* Collaborate directly with LAUSD leaders and regional teams to make technology * Para colaborar directamente con los lideres del LAUSD y los equipos de region
more supportive and equitable. para que la tecnologia sea mds solidaria y equitativa.

» Visit edtech.lausd.org/families for more information and resources. ¥ » Visite edtech.lausd.org/families para obtener mds informacién.

> Can‘t attend? Scan the QR code to share your voice through the e > ¢No puede asistir? Escanee el cédigo QR para compartir su opinién a
Parent & Family EdTech Survey. través de la encuesta para padres y familias sobre la tecnoogia
educativa.




PARENT GROUP
EdTech Meetings;

Parents and families are invited to join focused conversations
about how technology supports student learning, creativity,
and balance.

These smaller, topic-based meetings bring together parent groups, families, and
LAUSD community to share insights, experiences, and ideas that help shape the
District’s vision for equitable and meaningful educational technology.

I T T

Reuniones EdTech para £

GRUPO DE PADRES§

Se invita a padres y familias a las conversaciones enfocadas en
la forma en que la tecnologia apoya el aprendizaje, creatividad
y equilibrio personal estudiantil.

Estas reuniones temdaticas retnen a grupos pequefos de padres, familias y
comunidad del LAUSD para compartir perspectivas, experiencias e ideas que ayuden

a transformar la visién del distrito para que la tecnologia educativa sea equitativa y
significativa.

Equidad y Acceso: garantizar que cada

December 3, 2025 Equity and Access: ensuring every

9:00 a.m. - 10:00 a.m.

December 3, 2025
4:00 p.m. - 5:00 p.m.

December 4, 2025
11:00 a.m. - 12:00 p.m.

December 4, 2025
4:00 p.m. - 5:00 p.m.

student has the tools and support
needed to succeed

Digital Citizenship: online safety,
empathy, and cyberbullying prevention

Screen Value and Digital Balance:
purposeful vs. passive tech use;
creating tech-free moments

Emerging Technologies and Al Futures:

understanding opportunities, risks, and
safeguards

Zoom Link

Zoom Link

Zoom Link

Zoom Link

Diciembre 3, 2025
9:00 a.m. - 10:00 a.m.

Diciembre 3, 2025
4:00 p.m. - 5:00 p.m.

Diciembre 4, 2025
11:00 a.m. - 12:00 p.m.

Diciembre 4, 2025
4:00 p.m. - 5:00 p.m.

estudiante tenga las herramientas y
apoyos necesarios para desempefiarse
exitosamente

Enlace de Zoom

Civismo Digital: seguridad y empatia
virtual y prevencién de la intimidacién Enlace de Zoom
cibernética

Valor del Uso de las Pantallasy
Equilibrio Digital: uso con propésito
definido vs. uso pasivo de tecnologia;
creaciéon de momentos sin tecnologia

Enlace de Zoom

Tecnologias Emergentes y el Futuro de
lalA: entender las oportunidades, Enlace de Zoom
riesgos y protecciones

We are building meqmngful partnerships that strengthen how every student learns,
creates, and thrives in a connected world. Visit edtech.lausd.org/families for more
information and resources.

Can't attend? Scan the QR code to share your voice through the
Parent & Family EdTech Survey.

Creamos colaboraciones significativas que fortalezcan la manera en que todos los
estudiantes aprenden, crean y progresan en un mundo interconectado. Para mas
informacién y recursos visite: edtech.lausd.org/families.

¢No puede asistir? Escanee el codigo QR para compartir sus opiniones en la
Encuesta de EdTech para Padres y Familias.




EDUCATIONAL
TRANSFORMATION
FICE

BSAP
BEYOND PRESENCE:

This interactive virtual session explores how schools can
move beyond traditional notions of father involvement to
create authentic partnerships that value, uplift, and empower
fathers and male caregivers. Together, we'll reflect, share,
and commit to building school cultures where fathers are not
just present, but powerful partners in student success.

ZOOM MEETING

6 DECEMBER 4, 2025

o 5:30PM-6:30PM

MEETING ID
84060323037

REGISTER NOW

https://bit.ly/49iuzZNd

Approved by:
Dr. Travis Brandy
Senior Director,

Black Student Initiatives

EDUCATIONAL
TRANSFO RMA'I;[C‘}:I'E

BSAP

MAS ALLA DE LA PRESENCIA: _
REIMAGINANDO LA PARTICIPACION
DE LOS PADRES EN LAS ESCUELAS

Esta sesion virtual interactiva explora como las escuelas pueden
ir mas alla de las nociones tradicionales de la participacion
paterna para crear alianzas auténticas que valoren, eleven y
empoderen a los padres y cuidadores masculinos. Juntos
reflexionaremos, compartiremos y nos comprometemaos a
construir culturas escolares donde los padres no solo estén
presentes, sino que sean socios poderosos en el éxito estudiantil.

REUNION DE ZOOM

6 4 DE DICIEMBRE DE 2025

o 5:30PM-6:30PM

Q ID DE REUNION:
840 6032 3037

REGISTRESE AHORA

https://bit.ly/49iUZNd

Aprobado por:
Dr. Travis Brandy
Senior Director,

Black Student initiatives




LOS ANGELES COUNTY REVAMPS 24/7 HELP LINE TO INTEGRATE
ACCESS TO MENTAL HEALTH & SUBSTANCE USE SERVICES
Centralized 24/7 Help Line simplifies road to recovery for those seeking care for mental health & substance use disorders

Who Do I Call for Help? A Quién Llamo para Pedir Ayuda?
9-1-1 800-854-7771 § 9-1-1 300-854-7771

to report crimes, fires, and medical for crisis response teams in the field or para reportar delitos, incendios, y para equipos movilesien caso de crisis o

emergencies when law enforcement, mental health and substance use emergencias médicas cuando se recursos de salud mental'a través de |a

firefighters, or paramedics are needed resources through the 24/7 necesitan agentes de la policia, linea de ayuda que opera 24 horas al
LACDMH Help Line bomberos, o paramédicos dia, 7 dias a la semana de LACDMH

RN Ay N ;
i ; i fle e CF

3 CJ MENTAL HEALTH W) el LS8 : ENTAL HEALTH
s hope. recovery. wellbeing. 5 =" hope. recavery, wellbeing.

9-8-8 211 2-1-1

for support with suicidal crisis or for general information on local para apoyo encrisis de suicidio o paraobtenerinformacion general'sobre
mental health-related distress resources or linkages and referrals to dificultades relacionadas con recursoslocales o vinculos/enlaces)y
health, human, and social services la salud mental referenciasiaservicioside’salud,

servicios humanos y sociales

ool 9gg| i O 211LA ool [9gg i 1

HIRSCH HIRSCH

EL CONDADO DE LOS ANGELES RENUEVA LA LINEA DE AYUDA 24/7 PARA
INTEGRAR EL ACCESO A LOS SERVICIOS DE SALUD MENTAL Y ABUSO DE SUSTANCIAS
La linea de ayuda centralizada las 24 horas del dia, los 7 dias de la semana, simplifica el camino hacia la recuperacion para
aquellos que buscan atencion para la salud mental y los trastornos por uso de sustancias




CHANGES ARE SE VIENEN

COMING TO R CAMBIOS EN
MEDI-CAL &

/. BEGINNING

”""E;_ANUARY 1, 2026

MEDI-CAL
A PARTIR DEL

DPSS IS HERE TO GUIDE YOU ' » EL DPSS ESTA AQUIi PARA GUIARLE
EVERY STEP OF THE WAY ' —;; « EN CADA PASO DEL CAMINO A

THROUGH OUR UPCOMING _ e TRAVES DE NUESTROS PROXIMOS
FREE WEBINARS. Mo SEMINARIOS WEB GRATUITOS.

CUBRIREMOS:

WE WILL COVER:
e ASSET AND PROPERTY REQUIREMENTS. . ®REQUISITOS DE ACTIVOS Y PROPIEDADES.
* COVERAGE UPDATES FOR ADULTS 19 AND OLDER — e Lo e R R S D TS
= e DE 19 ANOS O MAS CON ESTATUS MIGRATORIO
WITH UNSATISFACTORY IMMIGRATION STATUS (UIS). : e INSATISFACTORIO (UIS)
- x 0
WHEN s CUANDO: ke A

TO REGISTER

Tlam - 12pm || 11am - 12pm Tlam - 12pm 11am - 12pm
ESPANOL ARMENIO INGLES CANTONES
S5pm - 6pm 5pm - 6pm 5pm - 6pm 5pm - 6pm

INGLES COREANO MANDARIN ESPANOL

1lam-12pm || 1lam-12pm | | 11am - 12pm | | 11am - 12pm
SPANISH ARMENIAN ENGLISH CANTONESE

5pm - 6pm 5pm - 6pm 5pm - 6pm 5pm - 6pm
ENGLISH KOREAN MANDARIN SPANISH

dpss.lacounty.gov i dpss.lacounty.gov




LAUSD +LACCD Dual Enroliment
Discover College in High School

What Is Dual Enrollment?

Inscripcion Dual en el LAUSD +en el LACCD
Descubre la Universidad desde la Preparatoria

éQueé es la Inscripcion Dual?

Dual enrollment is an opportunity for high
school students to take college courses at their
high schools. These courses can count for both

high school graduation requirements and
college credit.

Who Can Take Dual
Enrollment Courses?

All high schoel students—including
incoming ninth graders—are eligible.

D:"-‘; There s no specific GPA or test score
~' required to enroll.

¢ Courses are open to every high school
4 Y student, regardiess of

experience, immigration status, or
background.

to
g:‘é"mmd'-
Talk with your high sehoel [remmpr—

counseler to see which

FE

Why Dual Enroliment?

&) save Money! Tuition s FREE!

Save Time. Cual enroliment can help you
finizsh college faster, transfer to a four-year
school sooner, or jumpsetort your career and
allow you to start eaming money earlier.

Preview Cellege Life. Dual enroliment
introduces you to college courses while still in
high school.

(¥} AccessCollege Resourcesand Services.
Dual enroliment gives you occess to college
resources like scholarships, tutoring, a food
pontry, career senices, and more.

(] Stand Out on College Applications.

Duwal enroliment courses look great on college
applications.

@ Boost Your GPA. Dual enroliment courses con

raise your GRA and help you get into a four-
year university.

La Inscripcién Dual es una oportunidad gque tienen
los estudiantes de recibir clases universitarias
rientras estdn en la preparatoria. Estas clases
pueden contar tanto para los requisitos de
graduacién de la preparatoria come para

créditos universitarios.

g I

?

Quién puede
tomar clases de
Inscripcion Dual?

La inacripcitn dual estd abierta

' 2 TODOS los estudiantes de

preparateria (jinciuyendo a los
alumnos que ingresaran al noveno
grado!].

I:' Para inscribirte e es necesaric

tengos un promedio de calificaciones
especifice ni puntuociones especiales
en una prusba.

Moimperta tu historial, experiencia
académica o situacién migratoria;

pueden participar todos los estudiontes
de preparatoria.

como

Beneficios de la Inscripcion Dual

) iAhorrasdinerc! jLa matricula es GRATUITA!

(4] Ahorras

La ingcripoién dual puede oyudarte a
ocabar el colegio comunitorio antes, ser transferido mdas
pronto a una focultod de cuatro anos o incluso darle un
impulso a tu correra profesional ¥ pedrias comenzar o
ganar dinero rmds pronto.

Tienes una visién previa de la vida universitaria.
Tomar closes universitarios puede porecer un gran paso,
pero con la inscripeiin dual, consigues experimentario
de primera mano mientras tedovio estds enla
preparatoria.

Accedes a recursos universitarios. Tisnes

ocoeso a todos los earvickos y recursos que ofrece un
colegio comunitario, come becas, tutorias, una despensa
de alimentos, gervicios de comeros pralesionales y mds.

Destacasen las solicitudes de admisiéna

universidades. Loz closes de inscripeién dual
g= wen muy blen en los sodicitudes de odmision a
universidodes.

Inerementas tu promedio de calificaciones.
Las clozes de Inscripcian dual pueden aurmentar
tu promedio de calificociones de la preparataoria y

pusdean mejorar tus opcicnes de ser aceptodo en una
universidod.

Habila con el consejero de tu
escuela preparateria para L &
saber cudles son tus opclones. .

dual enrcllment courses are
available at your school.

() Explore CareerInterests. Dual enrcliment
lets you explore your carser interests like
engineering, culinary arts, and maore.

intereses profesionales. Lo inscripcion
dual te permite explorar tus inbereses profesionales,

comd ingenierio, artes culinarios y mas.
Check out the LAUSD #

LACCD Dual Enrollment 0% ¥
Guide using the OR code! E @

jConsulta lo Guia delnseripelén
Dualde LAUSD + LACCD usondo
el chdigo OR!

IR

A Tl S LA

6 LAUSD
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LAUSD

UNIFIED

ENROLLMENT

AVAILABLE NOW!

Simplifying
School
Enroliment

ENROLL
24(7

ENROLL YOUR NEW STUDENT
AT ANY TIME, ANYWHERE!

enroll.lausd.net

LAUSD

UNIFIED

ONE

ENROLLMENT

iDISPONIBLE AHORA!

Simplificando
la inscripcion
escolar

INSCRIPCION
DISPONIBLE
247

iINSCRIBA A SU NUEVO ESTUDIANTE
EN CUALQUIER MOMENTO Y EN
CUALQUIER LUGAR!

enroll.lausd.net




UNIFIED UNIFIED

HOICES | O

Los Angeles Unified | 2026-2027

| -

PCIONES

Distrito Unificado De Los Angeles | 2026-2027

Magnet I;rogrclms @‘

Permits With Transportation .
P Multilingual Multicultural Programs @
Schools for Advanced Studies @
Early/Middle Colleges @
Affiliated Charter Schools e

Visit Choices.LAUSD.net

Permisos con Transporte

Programas Multilingles y Multiculturales @

ol Escuelas de Estudios Avanzados (@)
-— Colegios Tempranos/Intermedios @

s__) Escuelas Charter Afiliadas e
\\ ‘i Visite Choices.LAUSD.net

Explore.
- Descubra
!  Asista.

O

i}
*

F Y


https://choices.lausd.net/
https://choices.lausd.net/

Region Ambassador
Embajador de la Region




Course Catalogue of
Monthly Parent and Family Webinars

Catalogo de cursos de

N (4

= v =E8 Seminarios web mensuales para padres y familias

CAREERS IN LAUSD: JOBS, COMPETITIVE SALARIES,
BENEFITS, AND PROFESSIONAL GROWTH

CARRERAS EN EL LAUSD: EMPLEOS, SALARIOS
COMPETITIVOS, BENEFICIOS Y CRECIMIENTO
PROFESIONAL

November ]3' 2025 Office of Stud_ent, Family and
13 de noviembre, 2025 Community Engagement



I_l Interpretation Services: Servicios de interpretacion:

laptop or computer computadora portatil o de escritorio
|

= Haga clic en el simbolo del mundo (o

= Click on the globe icon (or “More”) at “Més) en la parte de abajo de su
the bottom of the screen. pantalla.

" Select the language of preference for = Seleccione el idioma que le gustaria
you. . escuchar.

= You will engage and listen to the = Participard y escuchard la
presentation in the language you presentacién en el idioma que
select. seleccione.

ﬂﬂ 1
Co

Participants




Interpretation services: Servicios de interpretacion:

mobile device dispositivo moévil

Language Interpretation

Original Audio
@ Spanish and English

b ; ; English
interpretation available!

Spanish W

L. e Interpretacion de idiomad)Finalizado
Interpretacion de idiomas

LE; . Veer transcripcion completa

Reactivar audie  Iniciar video

Audio original

Inglés

Espafiol v

Configuracion de la reunion




.. , Subtitulos:
I CcC I Closed Captioning (CC): computadora portatil
—— laptop or computer o de escritorio
1) Toenable Closed Captioning: 1) Para activar los subtitulos:
a) Click on Live Transcript below CC a) Haga clic en Live Transcript debajo
icon delicono CC
b) Select Show Subtitle or View Full b) Seleccione Show Subtitle (mostrar
Transcript subtitulo) o View Full Transcript
2) To disable Closed Captioning: click (transcripcion completa)
CC icon and select Hide Subtitle 2) Para desactivar los subtitulos: haga clic

en el icono CC y seleccione Hide Subtitle
(ocultar subtitulo)

1 Show Subtitle Hide Subtitle

View Full Transcript View Full Transcript

Subtitle Settings... Subtitle Settings..

$ a2 ~ . B - @ o @ - oo 8J

Security Participants Chat Share Screen Record Live Transcript | Reactions Live Transcript = Breakout Rooms  Support




Closed Captioning (CC): mobile device

Subtitulos (CC): dispositivo mévil

1) Click on the 3 dots

P v - oo 2 Live Transcription (Closed Captioning) has
y2 A ) - b been enabled
2) Click on Meetlng Settlngs [ Unmute _Start Video Share Content Participants kit | Sy Who can see this transcript?

3) Activate Closed Captioning, the click Done

4) This text will show on your screen
Y LA a2

Unmute Start Video Share Content Participants More

5) Captioning is only available in English Chat

6) If you don't want CC, go back to Settings and click
Disable Live Transcript Request Live Transcription

Hello! Hello! Hello!

Meeting Settings

1) Haga clic en los 3 puntos

. . ° . . "f "‘ ;.. 2 -
2) Hng clic en Meetmg Settmgs (Conﬂgurqmon de | Unmute  StartVideo Share Content Participants More
la reuni()n) 3 Meeting Settings
3) Active Closed Captioning (subtitulos), haga clic EETINGS
en Done (Listo)

Meeting Topic Wen, Nataiﬂha‘sl Persona\
P t

4) Este texto aparecerd en tu pantalla. sene e Disable Live Transcript

- P . . . P Always Show Meeting Controls
5) Los subtitulos solo estén disponibles en inglés D

View Full Transcript

6) Si no desea los subtitulos, vuelva a Settings Touch Up My Appearance

_E_?;):;icgr?gctjcién) y haga click en Disable Live [ Closed Captioning D] Meeting Settings




m Engaging on this Webinar

i Participando en este seminario web

This is a Zoom webinar. Participant microphones are automatically muted and video is off.
Este en un seminario web o webinario por medio de Zoom. Automdaticamente estan
desactivados los micréfonos de los participantes, al igual que su video.

Ask questions
Haga preguntas

Interact with presenters and share
your ideas

InteractUe con los presentadores
y comparta sus ideas.

Use the emojis to express your reactions
Utilice los emojis para expresar sus reacciones



@ o .
‘ .A Meeting Norms Normas para la reunion

1)  We will keep students as a 1) Mantendremos a los estudiantes

priority. como una prioridad.

2) We will use online meeting 2) Usaremos las funciones de la
application features to aplicacion de reuniones en linea
respectfully present questions para presentar respetuosamente
and comments related to the preguntas y comentarios
topic in discussion. relacionados con el tema en

discusion.

3) We believe that we can agree
to disagree. = 3) Creemos que podemos aceptar

estar en desacuerdo.

23



LAUSD 2022-2026 Strategic Plan UNIFIED
Pillar 3: Engagement and Collaboration

Establish a Family Academy to equip families
with the skills, information, and networking
opportunities to support students’ academic
and social-emotional success (Strategic Plan,
page 42)

Ready for
the Worid >

Plan Estratégico de LAUSD 2022-2026 A
Pilar 3: Participacion y Colaboracion

Establecer una Academia para las Familias
para dar a las familias las destrezas,
informacion, y oportunidades de redes de
comunicacion para apoyar el éxito
académico y social-emocional de los
estudiantes’(Plan Estratégico, pagina 42)
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CAREERS IN LAUSD: JOBS, COMPETITIVE SALARIES,
BENEFITS, AND PROFESSIONAL GROWTH

CARRERAS EN EL LAUSD: EMPLEOS, SALARIOS
COMPETITIVOS, BENEFICIOS Y CRECIMIENTO
PROFESIONAL

November ]3' 2025 Office of Stud_ent, Family and
13 de noviembre, 2025 Community Engagement



Office of Student, Family and I Au s D
Community Engagement

UNIFIED Webinar Staff

Personal del Seminario Web

Natasha Wen Dr. Heidi Mahmud
Parent Educator Coach Admin. Coordinator
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Office of Student, Family and I Au s D
Community Engagement

UNIFIED

Greetings! {Saludos!

Antonio Plascenciaq, Jr.
Engagement Officer



<, Learning

Metas de

o Obijectives
,_ J

LAUSD career options

2. Division of Adult and Career
Education: courses offered
and how to enroll

aprendizaje

Opciones de carrera en LAUSD

Division de Educacion de
Adultos y Capacitacion
Profesional : cursos ofrecidos
y coOmo inscribirse

29



4~ Opening Actividad de

S

Ivi Apertura
o, Activity 0

Share with Emojis: Comparta con Emojis:
| am considering a career Estoy considerando un
change. cambio de carrera.
| want to learn so | can Quiero aprender para
share with loved ones, ” poder compartir con mis
neighbors and my school seres queridos, vecinos y mi
community. comunidad escolar.
|l am (or I have) a Soy (o tengo) un
graduating teenager who adolescente que se gradua
doesn’t know what s/he y no sabe lo que quiere/o

wants to do. hacer.



Presenters and Q&A Support

Presentadores y Apoyo en las Preguntas y Respuestas

—

Nga Nguyen Monica Vergara

Human Resources Specialist Employment Services Manager
Talent Acquisition & Selection Branch Talent Acquisition & Selection Branch

Personnel Commission Personnel Commission



Cdareers at

Cdarreras en
el LAUSD

LAUSDjobs.org



2nd

largest school district in the nation
- the District covers 710 square
miles,

El segundo distrito escolar mas
grande del pais: el distrito abarca
una superficie de 710 millas
cuadradas.

870,000

meals served to our students each
day.

870,000 comidas servidas a
nuestros estudiantes cada
dia.

LAUSD en cifras

o
fa®
60,000

employees - we are the second
largest employer in LLA. County.

60,000 empleados — somos el
segundo empleador mds grande
del condado de Los Angeles.

59,000

Welcome!;Bienvenidos!
LAUSD BY THE NUMBERS

:(g:|
1,300+

schools and centers for our
students.

Mas de 1,300 escuelas y
centros para nuestros
estudiantes.

[

AN
1.5 million

miles District school buses travel technology users throughout the

each day.

59,000 millas recorridas
diariamente por los
autobuses escolares del
distrito.

District, supported by our IT
Services.

1.5 millones de usuarios de
tecnologia en todo el distrito,
apoyados por nuestros
Servicios de TI.

=%
L |

N7 F

wh

LOS ANGELES UNIFIED
SCHOOL DISTRICT

REGIONS

.......

.l-__-l
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CAREER AREAS

FACILITIES
SERVICES

SERVICES

INFORMATION
TECHNOLOGY

LEGAL
SERVICES

PROCUREMENT

o
CW
(,% S ":ﬁq?

2

COMMUNICATIONS

FINANCIAL
SERVICES

HUMAN
RESOURCES

INSTRUCTIONAL
ASSISTANTS

| *

A —\

~—

POLICE/PROTECTIVE

SERVICES

_ 'jm% *

TRANSPORTATION

LAUSDjobs.org

SERVICIOS DE
INSTALACION

SERVICIOS DE
ALIMENTACION

TECNOLOGIA PARA LA
INFORMACION

SERVICIOS
LEGALES

v

AREAS PROFESIONALES

COMUNICACION

SERVICIOS
FINANCIEROS

RECURSOS
HUMANOS

AUXILIARES

s 1% PEDAGOGICOS
I

_ *

A —\

~—

POLICIA/SERVICIOS DE
PROTECCION

= X

75,

TRANSPORTE




POSITIONS TO FEATURE PUESTOS DE TRABAJO

« Bus Driver Trainee « Aprendiz de conductor de autobuUs

« Food Services Worker - Trabajador de Servicios de Alimentacién
+ Special Education Paraprofessionals * Auxiliares de educacion especial

- Instructional Aide « Auxiliares pedagdgicos

» School Administrative Support * Apoyo administrativo escolar

- School Campus Assistance and Support * Asistenciay apoyo al campus escolar

. Facilities Services » Servicios De Instalacion



Career Area: Trcmsportation

BUS DRIVER (Trainee)

Our Transportation Division transports 40,000
students each day. We invite you to consider a
career as one of our bus drivers. Our drivers take
on the awesome responsibility of safely driving
our students to and from school.

CONDUCTOR DE AUTOBUS

(En Entrenamiento)

Nuestra Divisidbn de Transporte transporta a
40.000 estudiantes cada dia. Le invitamos a
Hourly: $23.23 considerar una carrera como uno de nuestros
conductores de autobUs. Nuestros conductores
asumen la enorme responsabilidad de llevar y
traer a nuestros estudiantes de forma segura.




Career Area: Transportation

CAREER LADDER

Student Transportation

ESCALERA DE CARRERA

Transporte de estudiantes

Supervisor I regional

Supervisor de de transporte

sistantArea  3ytobuses

Bus Supervisor

Supervisor
adjunto de
Bus Driver  autobuses

Conductor
de autobus




Career Area: Food Services

FOOD SERVICES WORKER

Food Service Workers prepare and
cook a variety of food for LAUSD
students, and serve students
breakfast, lunch, and/or dinner.

TRABAJADOR DE SERVICIOS DE
ALIMENTACION

A\ Los trabajadores del servicio de
alimentacion preparan y cocinan una
variedad de alimentos para los
estudiantes del LAUSD, y sirven a los
estudiantes el desayuno, el almuerzo
y/o la cena.

Hourly: $23.53



Career Area: Food Services

CAREER LADDER

Food Services

ESCALERA DE CARRERA

Servicios de alimentacio

ervices

Worker Gerente de servicios
Trabajador sénior de de alimentacion

servicios de
alimentacion

od Services
Worker
(regular with
benefits)

ood Trabajador de servicios de

Services alimentacion (fijo con

Worker Sub prestaciones)

Subempleado de servicios
de alimentacion




Career Ared: Instructional Assistant

SPECIAL EDUCATION PARAPROFESSIONAL

Special Education Paraprofessionals work directly with
special needs students and assist in meeting their
physical and educational needs. They train, provide
physical care, and tutor students, and assist teachers in a
classroom or one-on-one setting.

AUXILIAR DE EDUCACION ESPECIAL

Los auxiliares de educacidn especial trabajan
directamente con estudiantes con necesidades
especiales y les ayudan a satisfacer sus necesidades
fisicas y educativas. Se encargan de la formacion, el
cuidado fisico y la tutoria de los alumnos, y ayudan a los
profesores en las aulas o de forma individual.

Hourly: $24.85 - $30.17



Career Areaq: Instructional Assistant

Special Education Paraprofessional

Minimum Requirements: Candidate
must possess a high school diploma
or equivalent, and ONE of the
following:

1. Completion of 48 semester units
or 72 quarter units from a
recognized college or university.

2. Possession of an associate or
higher degree from a recognized
college or University.

3. APassing score on the District
Proficiency Test AND the
Instructional Assistance Test.

Asistente Paraprofesional de Educacion Especial

Requisitos Minimos: El candidato debe contar con
un diploma de preparatoria o su equivalente, y
UNO de los siguientes:

1. Haber completado 48 unidades semestrales o
72 unidades trimestrales en una institucion de
educacion superior reconocida.

2. Poseer un titulo de asociado o superior
otorgado por una institucion de educacion
superior reconocida.

3. Obtener una calificacion aprobatoria en el
Examen de Competencia del DistritoY en el
Examen de Asistencia Instruccional.



Career Area: Administrative/Support Services

OFFICE TECHNICIAN

Office Technicians carry out various clerical
duties in schools or in district offices. Duties
can include maintaining files; preparing
correspondence, reports, and other materials;
and answering phones.

TECNICO ADMINISTRATIVO

Los técnicos administrativos realizan diversas

tareas de oficina en los centros escolares o en

las oficinas del distrito. Las tareas pueden
incluir el mantenimiento de archivos, la

Hourly: $23.52 - $30.70 preparacién de correspondencia, informes y

otros materiales, y la atencién telefénica.




Career Area: Administrative/Support Services

CAREER LADDER

Clerical

ESCALERA DE CARRERA

Administracion

Administrative Asistente administrativo

: Ass't OR
. Office
Technician Supervising
Técnico Clerk
. administrativo  Asistente administrativo
Office sénior escolarO

Technician . .. .
Supervisor administrativo

Técnico
administrativo




Career Area: School Safety

Hourly: $22.90 - $24.23

CAMPUS AIDE

The safety of our students and staff is a priority at LAUSD and in
keeping with this commitment, LAUSD employs Campus Aides to
increase security on LAUSD campuses. Campus Aides patrol school
campuses and take appropriate action to prevent violations or
unsafe activities.

ASISTENTE DEL CAMPUS

La seguridad de nuestros estudiantes y el personal es una
prioridad en el LAUSD y en consonancia con este compromiso,
LAUSD emplea Asistentes del Campus para aumentar la
seguridad en los campus del LAUSD. Los Asistentes del Campus
patrullan los campus escolares y toman las medidas apropiadas
para prevenir violaciones o actividades inseguras.




Career Area: School Safety

CAREER LADDER

Protective Services

ESCALERA DE CARRERA

Servicios de proteccion

ate
Advocate
Police Officer

Defensor del entorno
escolar v oficial de
policia

Oficial de seguridad
de la escuela
ampus Aide

Asistente del campus




Career Area: Facilities Services

The Facilities Services Division delivers services in the
areas of new construction, maintenance of existing
facilities and grounds, real estate management, and
school utilization. The Division serves over 1,200 school
campuses as well as 120 other sites.

La Division de Servicios de Instalaciones ofrece servicios en las areas de
nueva construccion, mantenimiento de instalaciones y terrenos
existentes, administracion de bienes inmuebles y utilizacion escolar,
La Divisidn brinda servicio a mas de 1,100 planteles escolares y 120
sitios adicionales.

Existen mas de 25,000 estructuras ubicadas en propiedades del LAUSD,
cada una de las cuales es mantenida por nuestra Division de Servicios
de Instalaciones.

There are over 25,000 structures located on LAUSD
property, each of which is maintained by our Facilities
Services Division.

Job Opportunities Oportunidades de Empleo

Cargo
Title g

N Ingeniero Civil
Civil Engineer

Environmental Safety Officer Oficial de Seguridad Ambiental

Facilities Asset Development Director Director de Desarrollo de Activos de Instalaciones
Facilities Cost Analyst Analista de Costos de Instalaciones

Carpenter Carpintero

Building/Construction Inspector Inspector de Construccion/Edificacion

Plumber Plomero

Sheet Metal Worke i i ali
ce al Worker Trabajador de Hoja Metalica

Associate Project Engineer | - :
Ingeniero de Proyecto Asociado |

Assistant Plant Manager |
Gerente de Planta Asociado |




Benefits Prestaciones

Full time and Part time Tiempo completo y parcial

Paid Health Insurance Seguro médico remunerado
Holidays and Paid Time Off Vacaciones y permisos remunerados
Competitive Salaries Salarios competitivos

Career Advancement Progreso profesional

Jobs inYour Community Trabajos en su comunidad



Guia para Solicitar Empleo en LAUSD

1. Creeun Perfil:
Visite www.lausdjobs.org
Haga clic en “External Candidate Login”.
¢AUn no se ha registrado? Cree una cuentaq, jes
muy facil!
Utilice un correo electrénico que revise con
frecuencia; por ese medio le enviaremos
actualizaciones sobre su solicitud.

2. Explore las Vacantes Disponibles:
Puede revisar las vacantes para encontrar los
puestos que se djusten a sus intereses.
Lea cuidadosamente las descripciones para
conocer los requisitos, el salario y las funciones
del puesto.
Una vez que cree su perfil, podrd postularse a un
empleo —o a varios— con solo unos clics.

3. Envie su Solicitud:
Haga clic en el boton “Apply Now"” que se
encuentra en la pdgina de descripcidon del puesto.
Complete su informacion personal, historial
laboral y formacién académica.
Cargue su curriculum y cualquier otro documento
requerido.

GUIDE TO APPLYING WITH LAUSD

a1 Create A Profile:
y Visit www.lausdjobs.org
, Click on “External Candidate Login®™ .
Mot signed up 7 Create an account—it's easy! 0z
Use an email you check often — that's how we'll
send updates about your application!
Browse Available Job Listings:

You can browse through the listings to find roles that
match your interests.
Read postings carefully to learn about the
qualifications, pay, and job duties
Once you create a profile , you can apply to one job
- or as many as you'd like-with just a few clicks!

Submit Your Application:

Click the “Apply Now" button located on the job description page.
Fill im your information- personal details, work history, and
education.

Upload your resume and any other documents [like certificates or
transcripts)
Double-check everything before you hit submit - accuracy matters!



http://www.lausdjobs.org/

4. Confirmacion y Seguimiento:
Revise su bandeja de entrada: recibird un correo
electronico de confirmacidon cuando su solicitud se
haya enviado correctamente.
Nuestro equipo revisard su solicitud y se pondrd en
contacto con usted si su perfil cumple con los requisitos
del puesto.
Esté pendiente de su correo electronico para conocer
actualizaciones o los proximos pasos.

5. Alertas de Empleo:
¢No encuentra la oportunidad ideal en este momento?
iNo hay problemal!
Configure una Alerta de Empleo para recibir una
notificacion tan pronto se publique el puesto que le
interese.
AsegUrese de que su informacidn de contacto esté
actualizada para que podamos comunicarnos con
usted facilmente.

6. iConectemos!
Si adn no lo hace, siganos en redes sociales
@LAUSDJobs.
iEntérese de las vacantes mads recientes y manténgase
al tanto de nuestras novedades!

é¢Tiene preguntas?
@ Escribanos a: helpmeapply @lausd.net
t. Lldmenos al: 213-241-3455

Confirmation & Follow Up:

Check your inbox — you'll get a confirmation email
once your application is submitted.
Our team will review your application and get in
touch if your qualifications match the job
requireaments.
Keep an eye on your email for updates or next steps!

] ‘u
‘ Job Alerts:

Don't see the perfect opportunity right now? No problem!
Set up a Job Alert to receive a notification as soon as the
position you're interested in becomes available.

Make sure your contact information is up to date so we can
easily reach you!

Let’s Connect!
if you haven't yet, make sure to follow us on
social media @LAUSDJobs !
Get the latest job opportunities and
stay up-to-date with all our exciting news !

Questions?
Email Us : helpmeapply@lausd.net
Call Us : 213-241-3455




Job Alerts:

JOB ALERT
Create a Job alert to be notified when jobs of interest are open for recruitment.

Enter a keyword or words in the search box to create a job alert.
For example:

* [If you want to create an alert for the job of Accounting Technician Il, enter the full job title in the search field.
* If you want to set up an alert for all jobs in the Accounting field, enter Accounting in the search field.

If you are not logged in, the system will ask that you log in before you can access the job alert page; however, the alert
you created will be saved.

To view your current job alerts, from your profile, choose Options at the top of the screen, and then choose job alerts.
From here you can view all alerts you have set and you can set up new ones.

JOB ALERT

Alertas de Empleo

¢No encuentra la oportunidad ideal en este
momento? iNo hay problemal

Configure una Alerta de Empleo para recibir
una notificacion tan pronto como el puesto
que le interesa esté disponible.

Asegurese de que su informacion de contacto
esté actualizada para que podamos
comunicarnos con usted facilmente.

Si aun no lo hace, nos encantaria que nos
siguiera en nuestras redes sociales para que
se mantenga al tanto de las oportunidades
laborales mas recientes.




LAUSDjobs.org

o Working at LAUSD ~ Candidate Resources Paraeducator / Bilingual Assessments ~

TALENTED PEOPLE.
INNOVATIVE MINDS.

Bringing Excellence to the
Business of Education




Personnel Commission’s
Talent Acquisition & Selection Branch

Subdivision de Adquisicion y Seleccion de Talento de
La Comision de Personal

‘ lausdjolbs.org

Careers at LAUSD | ’AA helpmeapply@lausd.net

@ g5 (e

T
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Teliet,
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Q&A
PREGUNTAS Y RESPUESTAS
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Adult Education in LAUSD:
Career Pipelines

Fducacion de Adultos en LAUSD:
Lineas profesionales

UNIFIED

Office of Transitional Programs | Division of Adult and Career Education



Presenterl Presentador

Sam Powers

Workforce Development Partnerships
Asociaciones para el desarrollo de la fuerza laboral

spowers@lausd.net
213.241.3740

UNIFIED



Conveniently Located [ Convenientemente ubicado

=
Adult Education Virtual Academy oNLINE
LAUSDAdultEd orgfAeva | (213) 241-3150

L=

o

Abram Friedman Qccupational Center
1646 5. Olive Street | Los Angeles, CA 90015-3507
(213) 765-2400

East Los Angeles Occupational Center
2100 Marengo Street | Los Angeles, CA 90033-1321
[323) 276-7000

©

(>

Evans Community Adult School
TI7 M. Figueroa Street | Los Angeles, CA 90012-218
(213) 813-7900

@) Harbor Occupational Center
740 N, Pacific Avenue | San Pedro, CA 80731-1630
(310) 241-4800

@ los Angeles Technology Center
— 372w, Washington Blvd. | Los Angeles, CA 90018-180
(323) 373-2300

€@ Maxine Waters Employment Preparation Center
= 10925 5. Central Avenue | Los Angeles, CA 900539-1023
(323) 357-7700

@ North vValley Occupational Center
11450 N. Sharp Avenue | Mission Hills, CA 91345-1232
(818) 256-1400

@ slawson Southeast Occupational Center
* 5500 Rickenbacker Road | Bell, CA 80201
(323) 729-6400

@) Venice Skills Center |
= Bl 5th Avenue | Venice, CA 90291-3512 |

(310) 664-5888 day & (310) 577-4230 eve B /
@/ West Valley Occupational Center ! '
© B200 Winnetka Avenue | Woodland Hills, CA 81367-3826 ,.-“'J A
(818) 346-3540 (& .
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Division of Adult and Career Education (DACE): Core Programs

\ ) Divisién de Educacién de Adultos y Capacitacién Profesional (DACE):
= Programs principales

English as a Second High School Career Technical
Language (ESL) Diploma (HSD) Education (CTE)
Inglés como Segundo Diploma de la Escuela Educacién Técnica

Idioma (ESL) Preparatoria (HSD) Profesional (CTE)
P

i \ o’ |
. & 2
AT o

Learn English/ Earn Your Diploma/ Train for a Career/
Aprenda inglés Obtenga su Diploma Capacitese para una
Prepare for a job Earn credits to graduate on time carrera p rofesional
and/or higher education or go backand graduate Advance in your current career
Prepdrese para un empleo y/o Obtenga crédiitos para graauarse or train for a new one '
estudlos superiores a tiermypo o regrese a estudiar Avance en su carrera actual o
para graduarse capacitese para una nueva.
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Career Technical Education

)
e EQUcacion Técnica Profesional

ent
da estudiante
. A+ Certification/IT Support « Certificacién A+/Apoyo Tl
« Accounting - Contabilidad
« Automotive « Sector automotriz
 Aviation « Aviacion
« Barbering  Peluqueria
* Building & Grounds - Edificios y terrenos
» Child Development  Desarrollo infantil
« Computer Operations « Operaciones de computacion
« Construction « Construccidn
« Cosmetology - Cosmetologia
« Culinary Arts & ServSafe  Artes Culinarias & ServSafe
» Cybersecurity + Ciberseguridad
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Career Technical Education

)
e EQUcacion Técnica Profesional

ent
da estudiante

« Dental Assistant « Asistente Dental

« Electrician » Electricista

« Esthetician « Estética

« Graphic Design - Diseno Grdafico

« HVAC « HVAC

* Machinist « Maquinista

« Manicuring « Manicura

« Medical Assistant « Asistente médico

« Medical Office Administration « Administracién de consultorios médicos
« Networking « Gestidn de redes

« Nursing/Home Health « Enfermeria/Salud a domicilio
« Office Technician « Técnico de oficina



Career Technical Education

Educacion Técnica Profesional

ent
da estudiante

- Personal Care Aide  Asistente de cuidados personales
« Pharmacy Technician « Técnico de farmacia

» Photovoltaics - Energia fotovoltaica

« Physical/Sports Therapy « Terapia fisica y deportiva

« Plumbing « Plomeria

« Powerline Mechanic « Mecdnico de lineas de alta tension
- Radiologic Technologist « Técnico radiélogo

 Security Officer - Agente de seguridad

« Vocational Nurse « Enfermera profesional

- Warehouse Oper.: Forklift « Operario de depésitos: Carretilla elevadora
« Welding « Soldadura

« X-Ray Technologist « Técnico de Rayos X



#% LAUSD Career Pathways/

w2 T rayectorias profesionales del LAUSD

DACE has customized training pathways for District partners to address
staffing shortages. /DACE ha adaptado sus trayectos de formacion profesional
para que los colaboradores del Distrito cubran la escasez de personal.

Distrito

M & O Branch Building & Grounds Worker Divisién de Trabajador de edificios y terrenos
* Maintenance Supervisor Mantenimiento y J y
IT Division Operaciones * Supervisor de mantenimiento

* IT Support Technician Divisién de Tecnologia

Transportation INfeEatics » Técnico de apoyo informético

Division » Hybrid Vehicle Maintenance

Division de Transporte

. * Mantenimiento de vehiculos hibridos
Food Services

« ServSafe

Branch Division de Servicios de S
. . « ServSafe
Personnel * District Proficiency Exam Alimentacién
Commission Preparation Comisién de Personal » Preparacion para el examen de aptitud
. : del Distrito
Adult Education Spanish for the Workplace Educaciéon de adultos
* ASL Communication Basics + Espafol para el trabajo

* Nociones basicas de comunicacidon ASL
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Sy, Personnel Commission [ Food Services Division

j,° 32V |1-] | Do youneed ServSafe”
Management Certification?

v

-

The LAUSD Division of Adult and Career Education will prepare you to pass the ServSafe® ManagementCertification exam.

__LEARN
S ®  fia

Appropriate cleaning and Safe food handling Proper preparation Organizaton, arrangement
sanitizing of pots, pans, & safe operation of and cookingof and appearance of food
utensils & equipment kitchen eguipment various foods and food service areas
- L] - L] M
Sign up at bit.ly/servsafetraining Sl

See schedule and contact information on the back of this flyer. &7“4




Early Education/Special Education

Educaciéon Temprana [ Educacion Especial

Education 1: Foundations of Education
Education 2: Elementary Education

Education 3: Secondary Education

Education 4: Special Education

Educacion 1: Fundamentos de la Educacion
Educacion 2: Educacion Primaria
Educacion 3: Educacion Secundaria

Educacion 4: Educacion Especial




ﬂ\ Office Technician

(>
‘Voy

Qﬁ'
FOR THE‘NO

Oficinista / Técnico administrativo

Office Technician 1: Fundamentals
Office Technician 2: Trade Mathematics

Office Technician 3: Trade
Employability Skills

Oficinista 1: Aspectos Basicos

Oficinista 2: Matematicas para el oficio

Oficinista 3: Habilidades del oficio para
la empleabilidad




@S security

= Seguridad

= Security Officer Trainee = Aprendiz de agente de seguridad




Steps to Enroll ®79  Pasosparainscribirse

= Contact a Navigator and let them
know which program you are
interested in

= Comuniquese con un navegador e
indiquele qué programa le interesa.

" Los navegadores le ayudardn a
eleqgir la escuela que mejor se
adapte a sus necesidades.

= Navigators will help you to
figure out which school
will work best for you

" Los nuevos alumnos asistirdn a una

= New students will take a STEP clase STEP (Orientocic’)n)

(Orientation) class

= Programas de Capacitacion
Profesional (CTE), se le podria
requerir que cumpla con los
requisitos de elegibilidad antes
de inscribirse en una clase.

= Career Training programs
(CTE), you may be
required to fulfill eligibility
requirements before
being registered in class
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#"¥ Navigators/Navegadores

) N
'0) FORTH E‘No

Tamara Marderosian | Abram Friedman OC 818-233-0156 | tmarderosian@lausd.net
Daniel Valdez East Los Angeles OC 213-465-0114  daniel.valdez2@lausd.net
Eleanor Comegys Evans CAS 805-876-4166 @ eec25I3@lausd.net

Gildga Pollard Harbor OC 310-627-1040  gwp0498@lausd.net

Mark Lawrence Los Angeles Technology Center 818-724-9606 = mark.lawrence@lausd.net
Adelaida Jimenez Maxine Waters EPC 424-371-1184  adelaida.jimenez@lausd.net
Joe Alvarez North Valley OC 818-351-6670 @ jma7046l@lausd.net
Eduardo Bedoy Slawson OC 213-349-1580 exb8l4ll@lausd.net

Carla Kirvan Venice SC 909-326-0082 @ csk285ll@lausd.net

Joshua David West Valley OC 818-538-4024 jpd3529@lausd.net




— Division of Adult and Career Education
‘1\ Lifelong Learning for Lifelong Success!

) ° ° o / o / o o / L
=== DIiViSiON de Educacion de Adultos y Capacitacion Profesional
jAprendizaje de por vida para el éxito durante toda la vida!

Please Contact Por favor, comuniquese con —
Sam Powers Sam Powers
Division of Adult and Career Education Division de Educacion de Adultos y Profesional
Los Angeles Unified School District Distrito Unificado de Los Angeles
spowers@lausd.net aaron.saenz@lausd.net

213-241-3740 213-241-3740



mailto:aaron.saenz@lausd.net

Q&A
Preguntas y Respuestas



Division of Adult and Career Education (DACE)
Divisién de Educacién de Adultos y Capacitacién Profesional (DACE)

‘ lausdadulted.org @LAUSDAdUuItEd

333 S. Beaudry Av., 18th Floor

LAUSDAduItEd Los Angeles, CA 90017

lausdadulted

@LAUSDAdUItEd

70



S’ Review of Repaso del

o, Learning Aprendizaje

LAUSD career options 1. Opciones de carrera en
LAUSD

2. Division de Educacion de
Adultos y Capacitacion
Profesional : cursos ofrecidos
y cOmo inscribirse

2. Division of Adult and Career
Education: courses offered
and how to enroll
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Please take a few minutes to tell us how beneficial this workshop was for you.
Por favor tome unos minutos para contarnos qué tan beneficioso fue este taller para usted.

1. How Did We Do? / ;Como lo hicimos? (Rating Scale)

1: Not Beneficial / No beneficioso, 5: Extremely Beneficial / Extremadamente beneficioso

1 2 3 4 5



Ty Evaluation 40, Evaluacion
&,mwmms

Please take a few minutes to tell us how this workshop supported your learning.
If you are at a Watch Party, please submit individual evaluations.

Témese unos minutos para contarnos cdmo este taller apoyé su aprendizaje.
Si estés en una Watch Party (sesién groupal), envia evaluaciones individuales.

https://bit.ly/2025CareersLAUSD

& English -

Spanish

2025 Careers in LAUSD

SESSION EVALUATION

1. Select the date of the session. *

e




Know Your Rights (KYR) Virtual Workshops: Fridays
Talleres virtuales “Conozca sus derechos” (KYR): viernes

Is next Friday:
.in the morning

(9:00am) @

OR
.in the evening
(5:00pm)?

El proximo viernes
sera:
. por la manana

(9:000m) @

(o
. por la noche
(5:00pm)? @

DATES & TIMES:

Weekly Friday* workshops begin
August 22, 2025.

1t & 3" Fridays from 9:00 - 10:30AM

2" & 4™ Fridays from 5:00 - 6:30PM

*No sessions on holidays or during LAUSD recess
periods.

ZOOM INFORMATION:
Zoom URL: bitly/WeAreOnel AUSD

Zoom ID: 895 5755 5227

LANGUAGE SUPPORT:

Simultaneous Spanish interpretation
will be offered.

FECHAS Y HORARIOS:

Los talleres semanales de viernes*
comienzan el 22 de agosto, 2025.

El primer y tercer viernes de
9:00 - 10:30AM

El segundo y cuarto viernes de
5:00 - 6:30PM

*No hay sesiones en dias festivos o durante los periodos
vacacionales en LAUSD.

INFORMACION DE ZOOM:
URL de Zoom: @y[WeAreOneLAUSD

ID de Zoom: 895 5755 5227

APOYO DEL IDIOMA:

Se ofrecerd interpretacion
simultdnea al espaniol.




Upcoming Webinars

Date: Thursday, November 20, 2025
Time: 9:00-10:30am

Topic: READ ALOUDS: COMPREHENSION
STRATEGIES FOR FAMILIES

LAUSD.org/familyacademy

Date: Friday, November 21, 2025
Time: 9:00-10:30am

Topic: PLAN. PROTECT. PREPARE:
CHILDCARE AND EMERGENCY PLANNING
FOR PARENTS IN UNCERTAIN TIMES

LAUSD.org/familyacademy

L Proximos semindrios web

Fecha: Jueves, 20 de noviembre de 2025
Hora: 9:00-10:30am

Tema: LEER EN VOZ ALTA: ESTRATEGIAS DE
COMPRENSION DE LA LECTURA PARA
FAMILIAS

LAUSD.org/familyacademy

Fecha: Viernes, 21 de noviembre de 2025
Hora: 9:00-10:30am

Tema: PLANEAR. PROTEGER. PREPARESE:
CUIDADO INFANTILY PLANIFICACION DE
EMERGENCIAS PARA PADRES EN TIEMPOS
DE INCERTIDUMBRE

LAUSD.org/familyacademy



Upcoming Webinars

Date: Tuesday, December 2, 2025
Time: 9:00-10:30am

Topic: FACTS & FAKES: A FAMILY CRASH
COURSE IN NEWS, MEMES & MEDIA
SMARTS

LAUSD.org/familyacademy

Date: Tuesday, December 2, 2025
Time: 5:30-7:00pm

Topic: WINTER ACADEMY 2026: LEARNING
WITH PURPOSE. REACHING FOR GOALS.

LAUSD.org/familyacademy

L Proximos semindrios web

Fecha: Martes, 2 de diciembre de 2025
Hora: 9:00-10:30am

Tema: HECHOS & FALSIFICACIONES: CURSO
INTENSIVO PARA FAMILIAS SOBRE EL USO
INTELIGENTE DE NOTICIAS, MEMES Y MEDIOS
DE COMUNICACION

LAUSD.org/familyacademy

Fecha: Martes, 2 de diciembre de 2025
Hora: 9:00-10:30am

Tema: ACADEMIA DE INVIERNO 2026:
APRENDIENDO CON PROPOSITO.
ALCANZANDO METAS.

LAUSD.org/familyacademy
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Region Ambassador
Embajador de la Region
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Family Preparedness Care Package
Paquete de preparacion familiar para el cuidado

2025 pAQUETE DE PREPARACION FAMILIAR PARA EL CUIDADO

WE ;EE FAMILY PREPAREDNESS CARE PACKAGE

ESTAMOS
L ) SU GUIA PARA LA PREPARACION FAMILIAR

MAKE A DESIGNATE A TRUSTED ADULT

CHILDCARE PLAN

CUIDADO DE SUS HIJOS

1 HAGA UN PLAN PARA EL DESIGNE A UN ADULTO DE CONFIANZA

o Temporary or
Permanent
Guardianship

o Temporal o Tutela
permanente

INFORME A LA ESCUELA Y LOS
PROGRAMAS DE SU ESTUDIANTE

INFORM YOUR CHILD'S SCHOOL &

PROGRAMS ABOUT CHILDCARE

SOBRE EL PLAN DE CUIDADO © Formulario especifico

PLAN

; o Update emergency
LJ\]] contacts

o Share copies of o Comparta copias de
medical information X informacién médica 000}
»| ¢ Verbal Agreement

. ; 3] © Acuerdo verbal
el . q‘é\\ o Asegirese de que su QA&-\\
@ o Ensure your child has a 2 ] estudiante tenga un 2> ]
passport pasaporte

o State-specific form del Estado

(p-ej. Declaracian Jurada de
Autorizacién para el Responsable
del Cuidado del Menar)

o Actualice los contactos

{ex. Caregiver's authorization
para emergencias

affidavit in Califernia)

KNOW YOUR OPCIONES DE CONCOZCA sus

RIGHTS

IMMIGRATION
OPTIONS

INMIGRACION DERECHOS

/SI ICE ESTA AFUERA DE SU PUERTA \
o NO abra la puerta

A menos que ICE tenga una
= orden judicial firmada la cual ’ﬁ‘

COMPRENDA QUIEN PUEDE DAR \
COMNSEJOS DE INMIGRACION ¥ \\@%

REPRESENTARLE

/I._JNDERSTAND WHO CAN \§ \ ﬂF ICE IS AT THE DOOR
GIVE IMMIGRATION = o DO NOT open the door
ADVICE & REPRESENT YOU == u . )
nless ICE has o judge-signed

warrant with your correct o Abogados licenciados

contenga su direccian y @
———

o Licensed Attorneys aoddress and name on it Cuidade con los “notarios’ fraudulentos. nombre carracto .
Beware of fraudulent “notarios.” Check lawyer's Consulte la licencia del abogado en
license at www calbarea gov o DO NOT answer questions or share www.calbar.ca.gov ¢ NO responda preguntas ni
o DOJ Accredited personal information © Representantes acreditados por comparta informacién personal
Representatives o DO NOT sian anvthin ol Dapartamsento de Justicla ¢ MO firme nada
Visit iire.me/tindhelp or scan QR code above 9 Y 9 Visite lirc.me/findhelp o escanee el
. cadigo QR arriba o Memorice contactos importantes
° Memorize important contacts Usted tiene derecho a hacer llamadas
You have the right to make phone calls telefonicas
ﬂmu'r TO EXPECT FROM A \ ﬂzut ESPERAR DE UN \
LEGAL REPRESENTATIVE =] © Use a Know Your Rights Red Card REPRESENTANTE LEGAL [— ] o Use una tarjeta roja : Conozca sus
o Regular case updates visit ilrc.org, - or scan OR cods o Actualizaciones de su caso D_e_ra_:hos o
above to print red cards con regularidad Visite irc.org/red-cards o escanee el cédigo

QR arriba para imprimir tarjetos rojos

o Signing contracts @ Firma de contratos

o

Mantenga la calma
¢ Coplas de todos los documentos Localizador de personas bajo la custodia

presentados [ recibidos \ de ICE en locator.ice gov/odls /

Remain Calm
o Copies of all documents Find someone in ICE custody at

submitted/received / \ locator.ice.gov/odis /

o

-
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HOICES | O

Los Angeles Unified | 2026-2027

| -

PCIONES

Distrito Unificado De Los Angeles | 2026-2027

Magnet I;rogrclms @‘

Permits With Transportation .
P Multilingual Multicultural Programs @
Schools for Advanced Studies @
Early/Middle Colleges @
Affiliated Charter Schools e

Visit Choices.LAUSD.net

Permisos con Transporte

Programas Multilingles y Multiculturales @

ol Escuelas de Estudios Avanzados (@)
-— Colegios Tempranos/Intermedios @

s__) Escuelas Charter Afiliadas e
\\ ‘i Visite Choices.LAUSD.net

Explore.
- Descubra
!  Asista.

O

i}
*

F Y


https://choices.lausd.net/
https://choices.lausd.net/

LAUSD +LACCD Dual Enroliment
Discover College in High School

What Is Dual Enrollment?

Inscripcion Dual en el LAUSD +en el LACCD
Descubre la Universidad desde la Preparatoria

éQueé es la Inscripcion Dual?

Dual enrollment is an opportunity for high
school students to take college courses at their
high schools. These courses can count for both

high school graduation requirements and
college credit.

Who Can Take Dual
Enrollment Courses?

All high schoel students—including
incoming ninth graders—are eligible.

D:"-‘; There s no specific GPA or test score
~' required to enroll.

¢ Courses are open to every high school
4 Y student, regardiess of

experience, immigration status, or
background.

to
g:‘é"mmd'-
Talk with your high sehoel [remmpr—

counseler to see which

FE

Why Dual Enroliment?

&) save Money! Tuition s FREE!

Save Time. Cual enroliment can help you
finizsh college faster, transfer to a four-year
school sooner, or jumpsetort your career and
allow you to start eaming money earlier.

Preview Cellege Life. Dual enroliment
introduces you to college courses while still in
high school.

(¥} AccessCollege Resourcesand Services.
Dual enroliment gives you occess to college
resources like scholarships, tutoring, a food
pontry, career senices, and more.

(] Stand Out on College Applications.

Duwal enroliment courses look great on college
applications.

@ Boost Your GPA. Dual enroliment courses con

raise your GRA and help you get into a four-
year university.

La Inscripcién Dual es una oportunidad gque tienen
los estudiantes de recibir clases universitarias
rientras estdn en la preparatoria. Estas clases
pueden contar tanto para los requisitos de
graduacién de la preparatoria come para

créditos universitarios.

g I

?

Quién puede
tomar clases de
Inscripcion Dual?

La inacripcitn dual estd abierta

' 2 TODOS los estudiantes de

preparateria (jinciuyendo a los
alumnos que ingresaran al noveno
grado!].

I:' Para inscribirte e es necesaric

tengos un promedio de calificaciones
especifice ni puntuociones especiales
en una prusba.

Moimperta tu historial, experiencia
académica o situacién migratoria;

pueden participar todos los estudiontes
de preparatoria.

como

Beneficios de la Inscripcion Dual

) iAhorrasdinerc! jLa matricula es GRATUITA!

(4] Ahorras

La ingcripoién dual puede oyudarte a
ocabar el colegio comunitorio antes, ser transferido mdas
pronto a una focultod de cuatro anos o incluso darle un
impulso a tu correra profesional ¥ pedrias comenzar o
ganar dinero rmds pronto.

Tienes una visién previa de la vida universitaria.
Tomar closes universitarios puede porecer un gran paso,
pero con la inscripeiin dual, consigues experimentario
de primera mano mientras tedovio estds enla
preparatoria.

Accedes a recursos universitarios. Tisnes

ocoeso a todos los earvickos y recursos que ofrece un
colegio comunitario, come becas, tutorias, una despensa
de alimentos, gervicios de comeros pralesionales y mds.

Destacasen las solicitudes de admisiéna

universidades. Loz closes de inscripeién dual
g= wen muy blen en los sodicitudes de odmision a
universidodes.

Inerementas tu promedio de calificaciones.
Las clozes de Inscripcian dual pueden aurmentar
tu promedio de calificociones de la preparataoria y

pusdean mejorar tus opcicnes de ser aceptodo en una
universidod.

Habila con el consejero de tu
escuela preparateria para L &
saber cudles son tus opclones. .

dual enrcllment courses are
available at your school.

() Explore CareerInterests. Dual enrcliment
lets you explore your carser interests like
engineering, culinary arts, and maore.

intereses profesionales. Lo inscripcion
dual te permite explorar tus inbereses profesionales,

comd ingenierio, artes culinarios y mas.
Check out the LAUSD #

LACCD Dual Enrollment 0% ¥
Guide using the OR code! E @

jConsulta lo Guia delnseripelén
Dualde LAUSD + LACCD usondo
el chdigo OR!

IR

A Tl S LA

6 LAUSD



- | SAVE the DATE: JANUARY 5-9, 2026
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LAUSD

UNIFIED

ENROLLMENT

AVAILABLE NOW!

Simplifying
School
Enroliment

ENROLL
24(7

ENROLL YOUR NEW STUDENT
AT ANY TIME, ANYWHERE!

enroll.lausd.net

LAUSD

UNIFIED

ONE

ENROLLMENT

iDISPONIBLE AHORA!

Simplificando
la inscripcion
escolar

INSCRIPCION
DISPONIBLE
247

iINSCRIBA A SU NUEVO ESTUDIANTE
EN CUALQUIER MOMENTO Y EN
CUALQUIER LUGAR!

enroll.lausd.net
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Classes for Parents jCursos para padres!

) _ Aprenda como ayudar a su hijo a ser exitoso en la escuela
Learn how to help your child succeed in School

Ofrecemos cuatro clases sin costo:
We are offering four classes at no cost: W
v

Eorycnty of Tuesdays & Thursdays : | : Padres de

Estudiantes afroamericanos
African American and Black Learners Aprenda sobre los roles, cultura e identidad propia donde la base esel

Learn about roles, culture, and self-identity by focusing on , ; ' i 7 desarollo del lenguaje, laaritméticay la preparacién paralo
language development, numeracy, and college-and-career | Y £ i universidad o una capacitacion.
readiness. |
= = o Beickias cle Miércolesy Jueves
: T ety =y Estudiantes eneducacién al
Exceptional Learners s3pec:

Conozeala historia delaeducacionespecial, derechos delos
lmmommmwofspmmwmnwm ! padres, el Programa de Educacién ndividualizado (IEP) y las
xlmﬁmﬁmﬂ IEP), and key transitions ) 3 transiciones que son clave paraestudiantes en educacin

odesde  nesywmartes >
PI—— Mondnya&Tuasduyn— o Padres de ¥ —— % |

Youngest Learners Estudiantes de educacién temprana

{ > Aprenda los fundamentos del lenguaje, afabetizacién,
Learn the foundations of language, literacy, numeracy, social- ' - ; aritmética, el desarrollo fisico, socicemocional y la impertancia
emotional and physical development, and the importanceof N’ | R s del iueno durante la etaoa infantil.

3 OHI.?HECIusses 2 iRegiStl‘ese hOY!
SIQn up tOdaY! s Escanee el coédigo QR

Scan the QR code, Call (323) 224-5995 Visite LAUSDAduItEd.orgiHeIpYourChlld

Visit LAUSDAdultEd org/HelpYourChild Liame (323) 224-5995

et il e by T o o e
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CHANGES ARE SE VIENEN

COMING TO R CAMBIOS EN
MEDI-CAL &

/. BEGINNING

”""E;_ANUARY 1, 2026

MEDI-CAL
A PARTIR DEL

DPSS IS HERE TO GUIDE YOU ' » EL DPSS ESTA AQUIi PARA GUIARLE
EVERY STEP OF THE WAY ' —;; « EN CADA PASO DEL CAMINO A

THROUGH OUR UPCOMING _ e TRAVES DE NUESTROS PROXIMOS
FREE WEBINARS. Mo SEMINARIOS WEB GRATUITOS.

CUBRIREMOS:

WE WILL COVER:
e ASSET AND PROPERTY REQUIREMENTS. . ®REQUISITOS DE ACTIVOS Y PROPIEDADES.
* COVERAGE UPDATES FOR ADULTS 19 AND OLDER — e Lo e R R S D TS
= e DE 19 ANOS O MAS CON ESTATUS MIGRATORIO
WITH UNSATISFACTORY IMMIGRATION STATUS (UIS). : e INSATISFACTORIO (UIS)
- x 0
WHEN s CUANDO: ke A

TO REGISTER

Tlam - 12pm || 11am - 12pm Tlam - 12pm 11am - 12pm
ESPANOL ARMENIO INGLES CANTONES
S5pm - 6pm 5pm - 6pm 5pm - 6pm 5pm - 6pm

INGLES COREANO MANDARIN ESPANOL

1lam-12pm || 1lam-12pm | | 11am - 12pm | | 11am - 12pm
SPANISH ARMENIAN ENGLISH CANTONESE

5pm - 6pm 5pm - 6pm 5pm - 6pm 5pm - 6pm
ENGLISH KOREAN MANDARIN SPANISH

dpss.lacounty.gov i dpss.lacounty.gov




LOS ANGELES COUNTY REVAMPS 24/7 HELP LINE TO INTEGRATE
ACCESS TO MENTAL HEALTH & SUBSTANCE USE SERVICES
Centralized 24/7 Help Line simplifies road to recovery for those seeking care for mental health & substance use disorders

Who Do I Call for Help? A Quién Llamo para Pedir Ayuda?
9-1-1 800-854-7771 § 9-1-1 300-854-7771

to report crimes, fires, and medical for crisis response teams in the field or para reportar delitos, incendios, y para equipos movilesien caso de crisis o

emergencies when law enforcement, mental health and substance use emergencias médicas cuando se recursos de salud mental'a través de |a

firefighters, or paramedics are needed resources through the 24/7 necesitan agentes de la policia, linea de ayuda que opera 24 horas al
LACDMH Help Line bomberos, o paramédicos dia, 7 dias a la semana de LACDMH

RN Ay N ;
i ; i fle e CF

3 CJ MENTAL HEALTH W) el LS8 : ENTAL HEALTH
s hope. recovery. wellbeing. 5 =" hope. recavery, wellbeing.

9-8-8 211 2-1-1

for support with suicidal crisis or for general information on local para apoyo encrisis de suicidio o paraobtenerinformacion general'sobre
mental health-related distress resources or linkages and referrals to dificultades relacionadas con recursoslocales o vinculos/enlaces)y
health, human, and social services la salud mental referenciasiaservicioside’salud,

servicios humanos y sociales

ool 9gg| i O 211LA ool [9gg i 1

HIRSCH HIRSCH

EL CONDADO DE LOS ANGELES RENUEVA LA LINEA DE AYUDA 24/7 PARA
INTEGRAR EL ACCESO A LOS SERVICIOS DE SALUD MENTAL Y ABUSO DE SUSTANCIAS
La linea de ayuda centralizada las 24 horas del dia, los 7 dias de la semana, simplifica el camino hacia la recuperacion para
aquellos que buscan atencion para la salud mental y los trastornos por uso de sustancias




EDUCATIONAL
TRANSFORMATION
FICE

BSAP
BEYOND PRESENCE:

This interactive virtual session explores how schools can
move beyond traditional notions of father involvement to
create authentic partnerships that value, uplift, and empower
fathers and male caregivers. Together, we'll reflect, share,
and commit to building school cultures where fathers are not
just present, but powerful partners in student success.

ZOOM MEETING

6 DECEMBER 4, 2025

o 5:30PM-6:30PM

MEETING ID
84060323037

REGISTER NOW

https://bit.ly/49iuzZNd

Approved by:
Dr. Travis Brandy
Senior Director,

Black Student Initiatives

EDUCATIONAL
TRANSFO RMA'I;[C‘}:I'E

BSAP

MAS ALLA DE LA PRESENCIA: _
REIMAGINANDO LA PARTICIPACION
DE LOS PADRES EN LAS ESCUELAS

Esta sesion virtual interactiva explora como las escuelas pueden
ir mas alla de las nociones tradicionales de la participacion
paterna para crear alianzas auténticas que valoren, eleven y
empoderen a los padres y cuidadores masculinos. Juntos
reflexionaremos, compartiremos y nos comprometemaos a
construir culturas escolares donde los padres no solo estén
presentes, sino que sean socios poderosos en el éxito estudiantil.

REUNION DE ZOOM

6 4 DE DICIEMBRE DE 2025

o 5:30PM-6:30PM

Q ID DE REUNION:
840 6032 3037

REGISTRESE AHORA

https://bit.ly/49iUZNd

Aprobado por:
Dr. Travis Brandy
Senior Director,

Black Student initiatives




LAUSD : = . LAUSD

UNIFIED oA = UNIFIED

Regional EdTech Conversatorios de
ListeningSessions " T EdTech por Region
YourVoice, OurFuture = SuVoz, Nuestro Futuro

Join us for an open conversation about how educational Acomparienos en und conversacion abierta sobre la-
technology can best support your child’s learning. forma en que la tecnologia educativa puede apoyar mejor

Parents and families are invited to share their perspectives on educational el aprendlzaje de sus estudiantes.

technology and digital learning. Select your Region'’s session to register. Invitamos a los padres y las familias a compartir sus perspectivas sobre la tecnologia
educativa y el aprendizaje digital. Seleccione la sesién de su Regidn para registrarse.

o T g ] i TN B R

November 12, 2025

South Zoom Link 12 de Noviembre de 2025
5:00 p.m. - 6:00 p.m. e

Sur Enlace de Zoom
5:00 p.m. - 6:00 p.m. e

November 13, 2025 5 5
5:00 p.m. - 6:00 p.m. Zeomiink 12deNevismBigta2d2s Enlace de Zoom

5:00 p.m. - 6:00 p.m.

November9,2025 Zoom Link 19 de Noviembre de 2025 —
5:00 p.m. - 6:00 p.m. —_— 5:00 p.m. - 6:00 p.m. nlace de Zoom

November 20, 2025 Zoom Link 20 de Noviembre de 2025
5:00 p.m. - 6:00 p.m. ——— . . Enlace de Zoom
5:00 p.m. - 6:00 p.m. —_—

Why Participate? éPor qué participar?

« Ensure your family’s voice helps shape LAUSD’s educational technology - Para asegurarse de que la opinién de su familia contribuya a dar forma a los
programs and initiatives. programas e iniciativas de la tecnologia educativa del LAUSD.

+ Share your experiences with school technology, digital citizenship, and screen « Para compartir sus experiencias con la tecnologia escolar, el civismo digital y el
balance. equilibrio en el uso de pantallas.

* Collaborate directly with LAUSD leaders and regional teams to make technology * Para colaborar directamente con los lideres del LAUSD y los equipos de region
more supportive and equitable. para que la tecnologia sea mds solidaria y equitativa.

» Visit edtech.lausd.org/families for more information and resources. ¥ » Visite edtech.lausd.org/families para obtener mds informacién.

> Can‘t attend? Scan the QR code to share your voice through the e > ¢No puede asistir? Escanee el cédigo QR para compartir su opinién a
Parent & Family EdTech Survey. través de la encuesta para padres y familias sobre la tecnoogia
educativa.




PARENT GROUP
EdTech Meetings;

Parents and families are invited to join focused conversations
about how technology supports student learning, creativity,
and balance.

These smaller, topic-based meetings bring together parent groups, families, and
LAUSD community to share insights, experiences, and ideas that help shape the
District’s vision for equitable and meaningful educational technology.

I T T

Reuniones EdTech para £

GRUPO DE PADRES§

Se invita a padres y familias a las conversaciones enfocadas en
la forma en que la tecnologia apoya el aprendizaje, creatividad
y equilibrio personal estudiantil.

Estas reuniones temdaticas retnen a grupos pequefos de padres, familias y
comunidad del LAUSD para compartir perspectivas, experiencias e ideas que ayuden

a transformar la visién del distrito para que la tecnologia educativa sea equitativa y
significativa.

Equidad y Acceso: garantizar que cada

December 3, 2025 Equity and Access: ensuring every

9:00 a.m. - 10:00 a.m.

December 3, 2025
4:00 p.m. - 5:00 p.m.

December 4, 2025
11:00 a.m. - 12:00 p.m.

December 4, 2025
4:00 p.m. - 5:00 p.m.

student has the tools and support
needed to succeed

Digital Citizenship: online safety,
empathy, and cyberbullying prevention

Screen Value and Digital Balance:
purposeful vs. passive tech use;
creating tech-free moments

Emerging Technologies and Al Futures:

understanding opportunities, risks, and
safeguards

Zoom Link

Zoom Link

Zoom Link

Zoom Link

Diciembre 3, 2025
9:00 a.m. - 10:00 a.m.

Diciembre 3, 2025
4:00 p.m. - 5:00 p.m.

Diciembre 4, 2025
11:00 a.m. - 12:00 p.m.

Diciembre 4, 2025
4:00 p.m. - 5:00 p.m.

estudiante tenga las herramientas y
apoyos necesarios para desempefiarse
exitosamente

Enlace de Zoom

Civismo Digital: seguridad y empatia
virtual y prevencién de la intimidacién Enlace de Zoom
cibernética

Valor del Uso de las Pantallasy
Equilibrio Digital: uso con propésito
definido vs. uso pasivo de tecnologia;
creaciéon de momentos sin tecnologia

Enlace de Zoom

Tecnologias Emergentes y el Futuro de
lalA: entender las oportunidades, Enlace de Zoom
riesgos y protecciones

We are building meqmngful partnerships that strengthen how every student learns,
creates, and thrives in a connected world. Visit edtech.lausd.org/families for more
information and resources.

Can't attend? Scan the QR code to share your voice through the
Parent & Family EdTech Survey.

Creamos colaboraciones significativas que fortalezcan la manera en que todos los
estudiantes aprenden, crean y progresan en un mundo interconectado. Para mas
informacién y recursos visite: edtech.lausd.org/families.

¢No puede asistir? Escanee el codigo QR para compartir sus opiniones en la
Encuesta de EdTech para Padres y Familias.




CalKIDS Program

K DS

The first step toward college

Who: Newborns Students

Eligible California low-income public school

All babies born in California on or after
students in grades 1-12

July 1, 2022, regardless of family income

What: Up to $100 for every newborn' $500 for low-income public school students

$25 for claiming CalKIDS account $500 additional for foster youth

$500 additional for students

$50 for linking to a new or existing
identified as homeless

ScholarShare 529 account’

Check eligibility and/or claim account at CalKIDS.org

Claim and link to a ScholarShare 529 account

How:

1. The California Kids Investment and Development Savings Program (CalKIDS) is a children’s savings account program, administered by the ScholarShare Investment Board, an agency of the state of
California. CalKIDS will provide children born in California with college savings accounts, including seed deposits and other potential incentives, to help pay for future qualified higher education
expenses. To learn more about CalKIDS or opt out of the program entirely, please see the Program Terms and Conditions at CalKIDS.org. CalKIDS participants may also establish individual accounts

with ScholarShare 529, California’s 529 College Savings Plan.



Programa de CalKIDS

K DS

The first step toward college

Recién Nacidos Estudiantes
Estudiantes elegibles de escuelas publicas de bajos

Todos los bebés nacidos en California a partir del 1 de
ingresos de California en los grados 1 a 12

julio de 2022, independientemente de los ingresos
familiares.

$500 para estudiantes de escuelas publicas de bajos

Hasta $100 por cada recién nacido’
ingresos

$25 por solicitar una cuenta de CalKIDS
$500 adicionales para jévenes de crianza
$50 por vincular una cuenta nueva o existente de

ScholarShare 529° $500 adicionales para estudiantes identificados como

sin hogar

Verifique su elegibilidad y/o reclame su cuenta en CalKIDS.org

1. El Programa de Ahorros para la Inversion y el Desarrollo de los Nifios de California (CalKIDS) es un programa de cuentas de ahorro para nifios, administrado por la Junta de Inversiones ScholarShare, una agencia del estado de California. CalKIDS
proporcionara a los nifios nacidos en California cuentas de ahorro para la universidad, incluyendo depdsitos iniciales y otros posibles incentivos, para ayudarles a cubrir los gastos futuros de educacion superior que califiquen. Para obtener mas informacion
sobre CalKIDS o para cancelar su participacion en el programa, consulte los Términos y Condiciones del Programa en CalKIDS.org. Los participantes de CalKIDS también pueden abrir cuentas individuales con ScholarShare 529, el Plan de Ahorros

Universitarios 529 de California.




What is LIFE?

The LIFE Program helps qualifying LA County
residents save on fares. Once you're in the
program, you can purchase discounted passes
or load 20 free regional rides on Metro or any
participating transit agencies.

The figures below are valid from
July 1, 2024 to June 30, 2025.

$53,000 or less
$60,600 or less
$68,150 or less
$75,750 or less

$81,800 or less
$87,850 or less

How to Enroll

Step 1

Gather the required docume

To complete your application, please have
the following:

1. Photo ID
> Applicant must be 18 years of age, or enroll
with an adult as head of household

2. Proof of Income

> Medi-Cal, EBT eligibility letter, any proof of
public benefit, Social Security award, check stub
or tax return,
OR

> Self-certify your income

Step 2

Sign up for the LIFE program

Apply online at metro.net/LIFE or submit your
completed application:

> By visiting a Metro Customer Center or a
participating transit agency

> By email, mail or in-person at International
Institute of Los Angeles (IILA), see Where to
Apply for a list of locations

Step 3

Load LIFE fare

Each month, load 20 free rides or purchase a
discounted transit pass:

> Call 866.TAPTOGO (1.866.827.8646)

> Online at taptogo.net

> Download the TAP app, taptogo.net/TAP-App

> In person at a TAP vendor near you,
taptogo.net/vendors

Step 4

Additional savings on Metro

Apply for a Reduced Fare TAP Card
LIFE participants can receive additional
discounts. You qualify if you are a:

> Senior 62+

> Person with a disability

> College/Vocational student
> K-12 student

To submit your application, visit a Metro
Customer Center or taptogo. net/reduced fare.

Where to Apply

If you wish to apply in person at an |ILA office,
the location will depend on where you live.

If you live in Central LA, South Bay
or Westside Cities:

IILA Southwest Regional Office
3870 Crenshaw BI, Suite 229
Los Angeles, CA gooo8
323.870.8567
lifeinfo@iilosangeles.org

Ifyou live in Gateway Cities or the
San Gabriel Valley:

IILA Southeast Regional Office
9060 Telstar Av, Suite 223

El Monte, CA 91731
818.244.2550
lifeinfo@iilosangeles.org

If you live in Antelope Valley,
San Fernando Valley or Santa
Clarita Valley:

IILA Northwest Regional Office
14546 Hamlin St, Suite 105
Van Nuys, CA 9141
818.527.4464
lifeinfo@iilosangeles.org

General Questions

Metro
213.922.2378
metro.net/LIFE

Application Assistance

International Institute of Los Angeles (IILA)
818.244.2550
323.870.8567
818.527.4464
iilosangeles.org

Load Fare

TAP

866.827.8646
taptogo.net

Scan here

for more
information
about the
LIFE program.

PLEASE RECYCLE THIS MATERIAL.

D Tonsrs G acwme

Effective July 2025




éQué es LIFE?

El programa LIFE ayuda a los residentes del
condado de Los Angeles a ahorrar en tarifas.

Una vez que esté en el programa, puede comprar
pases con descuento o cargar 20 viajes regionales
gratuitos en Metro o en cualquier agencia de
trdnsito participante.

Las cifras a continuacién son vélidas desde el
1 de julio de 2025 hasta el 30 de junio de 2026.

$53,000 o menos
$60,600 o menos
$68,150 o menos
$75,750 o menos

$81,800 o menos
$87,850 o menos

.pase promg..
{pase ProMoc,,

-

Cémo inscribirse

Paso 1

Retina los documentos reque

Para completar su solicitud, por favor tenga
lo siguiente:

1. Identificacién con foto
> El solicitante debe tener 18 afios de edad o
inscribirse con un adulto como jefe de familia

2. Comprobante de ingresos

> Medi-Cal, carta de elegibilidad de EBT,
cualquier comprobante de beneficio ptiblico,
premio del Seguro Social, talén de cheque o
declaracién de impuestos,

0

> Autocertifique sus ingresos

Paso 2

Inscribase en el programa LIF

Solicite en linea en metro.net/LIFE o envie su
solicitud completa:

> Visitando un Centro de atencién al cliente de
Metro o una agencia de trénsito participante

> Por correo electrénico, correo postal o en
persona en el International Institute of
Los Angeles (lILA), consulte Dénde presentar la
solicitud para obtener una lista de ubicaciones

%00 dias disponible pa,, .

Paso 3

Cargue la tarifa LIFE

Cada mes, cargue 20 viajes gratis o compre un
pase de transporte con descuento:

> Llame al 866. TAPTOGO (1.866.827.8646)

> En linea en taptogo.net

> Descargue la aplicacién TAP, taptogo.net /TAP-App

> En persona en un vendedor de TAP cerca de
usted, taptogo.net/vendors

Paso 4
Ahorros adicionales en Metro

Solicite una tarjeta TAP con tarifa reducida
Los participantes de LIFE pueden recibir
descuentos adicionales. Puede optar a ellos
si es:

> Mayor de 62 afios

> Persona con una discapacidad

> Estudiante universitario o vocacional

> Estudiante de K-12

Para enviar su solicitud, visite un
Centro de atencién al cliente de Metro
o taptogo.net/reduced_fare.

Dénde presentar
la solicitud

Si desea presentar la solicitud en persona en
una oficina de IILA, la ubicacién dependera de
dénde viva.

Si vive en Central LA, South Bay o
Westside Cities:

IILA Southwest Regional Office
3870 Crenshaw BI, Suite 229
Los Angeles, CA gooo8
Teléfono: 323.870.8567
lifeinfo@iilosangeles.org

Si vive en Gateway Cities o
San Gabriel Valley:

IILA Southeast Regional Office
9060 Telstar Av, Suite 223

El Monte, CA 91771

Teléfono: 818.244.2550
lifeinfo@iilosangeles.org

Si vive en Antelope Valley, San Fernando

Valley o Santa Clarita Valley:

IILA Northwest Regional Office
14546 Hamlin St, Suite 105
Van Nuys, CA 91411
818.527.4464
lifeinfo@iilosangeles.org

Preguntas generales

Metro
213.922.2378
metro.net /LIFE

Asistencia con la solicitud

International Institute of Los Angeles (IILA)
818.244.2550
323.870.8567
818.527.4464
iilosangeles.org

Cargar tarifa

TAP
866.827.8646

taptogo.net

Escanee
aquf para
obtener mas
informacién
sobre el
programa

Metro &

POR FAVOR, RECICLE ESTE MATERIAL.

26-0107Ps ©2025 LACMTA

®

Vigente a partir de julio 2025
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Did you miss a Family Academy Webinar?
udo asistir a un seminario web de la Academia para la Famil

About LAUSD v Superintendent v Employees Board of Education v

Enrollin School v  Academics & Programs v Students & Families - Support & Resources v  Directories v Calendars v Q
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Office of Student, Family and Community
Engagement

Families Home Parents Family Academy Policies ols for Schools  Contact Us

EQUITY COURSE
PATHWAYS
The Family Academy, in
partnership with the Division of
Adult and Career Education
J (DACE) offers cohort
W Y ACAD A4 courses known as Eq

f”.“' EMy Pathways. The curriculum is

& LAUNIFIED o organized as a 7-class course
experience where families

Welcome to the Family Academy Website engage in culturally relevant
curriculum in a cohort learning
environment, define family
engagement, and develop their
action plan to stay engaged in
their child's education. The

COURSE CATALOGUE courses will leverage participants’

—==—— View the course catalogue for Central Office Family Academy central course offerings: prior knowledge and lived
— August 202! experiences, promoting active

two-way interaction, and
providing multiple opportunities

https://www.lausd.org/familyacademy

7 /!
W=

The Family Academy is designed to leverage families’ assets to be empowered as they support their child from the early primary years
to college and career success. This effort will complement family knowledge by connecting them to actionable learning focused on their
child's development, as well as opportunities to accelerate their own careers and quality of livelihood.

= English | Spanish

[0
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